FINISHING TOUCH

LAWLESS

Francais

MERCI D’AVOIR ACHETE L'APPAREIL FINISHING TOUCH FLAWLESS™, LACCESSOIRE DE
BEAUTE IDEAL POUR ELIMINER LE DUVET DU VISAGE.

LISEZ ENTIEREMENT LA NOTICE AVANT UTILISATION ET RESPECTEZ LES CONSIGNES.
CONSERVEZ LA NOTICE AVEC L'APPAREIL.

Installation / remplacement de la pile
« Retirez le couvercle (Image 1).

IMAGE 1 Q
« Saisissez la partie supérieure de I'appareil d’'une main, la moitié 7
inférieure de 'autre, et séparez les deux parties (Image 2) pour révéler le
compartiment a pile.
« Placez 1 pile AA (non fournie) dans le compartiment en s'assurant que le
pole positif (+) est orienté vers le bas de I'appareil.
- Faites glisser et verrouillez le couvercle de la partie inférieure de

I'appareil (Image 2).

Utilisation IMAGE 2

« Retirez le couvercle (Image 1).

« Faites glisser le bouton situé sur le c6té de I'appareil vers le haut en
position « ON » (Image 3). Le voyant s'allume automatiquement lorsque
I'appareil est en marche. VZ

« Appuyez délicatement la téte de I'appareil a plat contre votre peau.

L'appareil ne doit pas étre de biais. Procédez par petits mouvements
circulaires pour éliminer le duvet indésirable (Image 5).
REMARQUE : Il est normal que la téte devienne chaude a I'utilisation.

IMAGE 3

Nettoyage (Assurez-vous que l'appareil est éteint)

« Tournez la téte dans le sens antihoraire et retirez-la (Image 4).

« Aprés chaque utilisation, nettoyez la téte a I'aide d'une brosse (fournie)
pour éliminer les résidus de poils.

« Retirez les poils tombés sur le corps de I'appareil en le retournant et en

« Pour remettre la téte sur I'appareil, alignez les indicateurs de « rainure »
sur le couvercle avec ceux de I'appareil et tournez dans le sens horaire
(Image 4).

tapotant délicatement sur les cotés. IMAGE 4 lw

Conseils et astuces
- Si I'appareil commence a perdre de la puissance, débarrassez la téte

et le corps de I'appareil de tout résidu de poils. Si I'appareil
fonctionne toujours au ralenti, remplacez la pile.
« Assez doux pour une utilisation quotidienne.
« Pour une application parfaite du maquillage, utilisez quotidiennement.
REMARQUE : Avant la premiére utilisation, testez I'appareil sur une
petite zone. En cas de sensibilité ou de réaction allergique, cessez
immédiatement I'utilisation. Ne pas utiliser I'appareil sur des zones
sensibles ou irritées.

Ce produit est UNIQUEMENT compatible avec les tétes de
rechange de deuxiéme génération.

Francais

INSTRUCTIONS ET PRECAUTIONS :

- Lisez entiérement la notice avant utilisation et respectez les consignes. Conservez la notice avec I'appareil.

« N'utilisez pas I'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™ a d'autres fins que celles décrites par les instructions.

« Consultez votre médecin avant utilisation si vous souffrez de problémes dermatologiques ou d'ordre médical en
général. N'utilisez pas I'appareil sur une peau irritée, enflammée, infectée, ou sur une plaie ouverte. Ceci pourrait
entrainer une irritation ou des lacérations. Ne pas utiliser prés des yeux.

« Cessez immédiatement I'utilisation si vous ressentez une irritation, une géne ou une douleur. Une utilisation trop
prolongée peut causer une irritation de la peau et des douleurs.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été appréhendés.

- Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

« Ne I'utilisez pas sur les enfants, conserver hors de leur portée.

« Pour éviter tout risque d'infection, ne prétez pas votre appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™.

- N'exercez pas de forte pression lorsque vous utilisez I'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™. Faites glisser |a téte
sur votre peau.

« Utilisez I'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™ sur peau séche uniquement.

- Eteignez toujours I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas ou lorsque vous le nettoyez.

« Laissez le capuchon de protection sur I'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™ lorsque vous ne l'utilisez pas.

- Nettoyez I'appareil aprés utilisation.

« MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec. N'utilisez pas I'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™ sous la douche
ou dans le bain. Ne pas immerger.

« Ne rangez pas votre 'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™ dans un endroit ol il peut tomber par terre, dans I'eau
ou dans tout autre liquide. Rangez I'appareil FINISHING TOUCH FLAWLESS™ dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est
pas utilisé.

« N'utilisez pas I'appareil s'il a chuté, s'il est endommagé ou s'il tombe dans l'eau.

PRECAUTIONS RELATIVES AUX PILES

- Veillez a respecter la polarité lors de I'insertion de la pile. Cela pourrait provoquer un court-circuit et créer un danger
d'incendie.

- Utiliser de préférence une pile alcaline de 1.5V. Ne pas recharger les piles non rechargeables.

« Les piles rechargeables doivent étre rechargées en dehors de l'appareil.

« Ne pas jeter au feu, ne pas court-circuiter : danger d'explosion.

« ATTENTION: en cas d'ingestion de pile ou batterie, consulter un médecin en urgence.

- Séparer la pile de I'appareil au moment de procéder au recyclage de I'appareil.

Les déchets de produits électroniques et les piles doivent étre collectés et recyclés afin d'étre valorisés et
d‘éviter le rejet dans I'environnement de substances toxiques issus des composants électroniques.
Procédez a la collective sélective des produits en fin de vie: centre de collecte, magasin, revendeur,
déchetterie, etc. Renseignez-vous dans votre mairie en cas de doute. Ne jetez pas les appareils
électroniques ni batteries avec les déchets ménagers non recyclables.

ﬁ RECYCLAGE DE LAPPAREIL ET DE LA BATTERIE :
—
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